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La séance est ouverte a 10 h 30

OWERTURE DE LA SESSI ON

1. Le PRESIDENT déclare ouverte |a quarante-neuvi énme session du Comté pour
["élimnation de la discrinmnation raciale.

ADCPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR (point 1 de |'ordre du jour provisoire)

2. Le PRESIDENT dit qu'il considérera, s'il n'y a pas d' objection, que
le Conmité souhaite adopter |'ordre du jour provisoire tel qu'il est reproduit
dans | e docunent CERD CJ 305.

3. Il en est ainsi décidé

RAPPCRT DU PRESI DENT (point 2 de |'ordre du jour)

4, Le PRESIDENT , faisant état des événenents intervenus depuis |a derniére
session du Conité, déclare que |es observations finales du Conité adoptées a
la quarante-huitieme session (CERD U304 et Add.1 a 9) ont attiré |"attention
de | a presse dans | es pays ayant présenté un rapport. En |iaison avec |les
observations finales relatives au Danenark, |a Den Danske Forening a cherché
par écrit a savoir au titre de quels paragraphes de |a Convention il est
considéré ill égal de proner le rapatriement des immgrants et des réfugiés.

Il a été répondu a cette question que |l e Danenark avait adopté un texte

| égislatif satisfaisant aux obligations prévues par |a Convention et que |le
Comté avait recommandé que | es autorités danoi ses prennent des dispositions
dans |' hypothése ou |'autorisation d' exploiter une station de radio ou le
servi ce tél éphoni que en question entrainerait une violation de la |oi

5. Le Président attire |'attention du Comté sur une série de docunents
qui constituent un rapport unique sur |'action des Nations Unies relative au
Rwanda, rapport qui sera ms a la disposition des menbres intéressés

du Comté.

6. A | ' occasion d' une réunion conjointe avec | a Sous-Comm ssion de la lutte
contre les nesures discrimnatoires et de la protection des mnorités, il a
été convenu que | es deux bureaux se réuniraient durant |a session en cours aux
fins d' étudier |'évolution de la situation en rapport avec |a Troisieéene
Décennie de la lutte contre le racisne et la discrimnation raciale.

7. Sur | a base des débats de | a 1155éne séance relatifs au tenps consacré a
| ' exanmen des rapports, le Comté conviendra peut-étre qu'il faudrait consacrer
beaucoup de tenps aux rapports initiaux, plus de tenps aux rapports
péri odi ques conplets qu' aux mses a jour et égal enent plus de tenps aux Etats
ayant beaucoup a relater ou au sujet desquels le Conité s'est déclaré
préoccupé qu' aux Etats qui sont rarement ms en cause. Le Comté conviendra
peut-étre aussi que |l es rapports devraient continuer a étre exam nés dans
|'ordre dans lequel ils ont été recus nais que la priorité devrait étre
accordée aux Etats ayant tardé a communi quer |eur rapport et enfin que |'on
devrait consacrer noins de tenps aux prem eres séries d' exanen qu' aux rapports
péri odi ques tandis que | es deuxi enes séries d exanen devraient étre confornes
alaréegle, comme a la quarante-huiti eme session. La présence des rapporteurs
de pays pourrait ne pas étre nécessaire dans |e cadre des deuxi emes séries
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d' exanen sauf si certains signes donnent a penser que |'Etat concerné aurait
["intention d étre présent ou qu'il a de nouveaux él énents inportants a
fournir ou encore qu'il y a de trés bonnes rai sons de croire que de nouveaux
él énents inportants pourraient étre fournis.

8. L' étude de |l a question du tenps consacré aux décl arations suppose des
consultations avec les représentants des Etats et |es rapporteurs de pays.
Le Président propose donc que pour chaque rapport, |le Président, |e Rapporteur
et le Secrétaire élaborent des propositions de calendrier. Pour |les rapports
périodiques, la mssion ou | a dél égation de |'Etat partie devrait étre
consul tée d avance sur la neilleure facon de faire figurer son rapport au
calendrier d ensenble du Comté. Le rapporteur de pays devrait consulter le
Président s’il est jugé nécessaire de consacrer plus de 20 mnutes a
["introduction du rapport. Le rapporteur par pays ayant parlé, i
appartiendrait au Président, une fois fait |e déconpte du nonbre

d intervenants, de répartir entre eux |le tenps disponible. Le Président
rappell e qu’ a la 1155éne séance du Comté, |es nenbres se sont de maniére
général e décl arés favorables a une durée limtée a 10 m nutes.

9. Ala trente-troisiéme session du Conité tenue & New York, les

partici pants sont unani mement convenus que, pour autant que |le rapporteur a
salué les représentants de |’'Etat concerné et félicité au besoin |’ Etat
partie, il n'était pas indispensable que d autres menbres renouvel |l ent ces
mar ques de politesse.

10. Il est denmandé aux nenbres de réfl échir sur ces suggestions et de faire
part de | eur point de vue au Bureau de mani ére & ce qu’ une reconmandation
pui sse étre faite au Comté.

11. Pour des raisons de calendrier, |les rapports périodi ques du Canbodge et
du Paki stan ne seront pas exaninés a | a session en cours.

12. Le Conité n'a toujours regu aucune réponse au nessage qu il a fait tenir
au Gouvernenent géorgien |ui denmandant d'incorporer des rensei gnenents sur

la nouvelle loi sur les mnorités dans son rapport initial non encore recgu.
Une nouvel | e note de rappel pourra étre envoyée a ce pays si le Conmté

| e souhaite.

13. A sa 1155enme séance, |le Comté a demandé que lui soit fournie une liste
des territoires non autonones admnistrés par les Etats parties. La question
pourrait étre étudi ée de nani ére plus approfondie a | a cinquanti énme session
du Comté.

14. Des lettres ayant été envoyées aux fins de présenter |es nenbres

du Comté qui ont accepté d assurer la liaison avec d autres institutions,

l e Bureau étudiera |a question ainsi que celle de | a présentati on des points
de vue du CERD a | a septiéne réuni on des présidents des organi snes
conventionnel s en septenbre 1996. Les nenbres sont invités a faire part de
 eur sentiment aux nenbres du Bureau.

15. Le Président fait observer qu' il serait peut-étre plus pratique de
regrouper en un seul document |es renseignenents contenus dans |’ ordre du jour
annot é, dans |le projet de progranme de travail et dans la |iste des
rapporteurs de pays.
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16. Un systene de courrier électronique, EWNET, ms en place par |es soins
du G oupe de prévention et d alerte rapide du Centre d études sur |es réfugiés
de |"Université de York (Ontario), est désornais a |a disposition de tous ceux
qui s’'intéressent a |l’alerte rapide.

HOWAGE A LA MEMJ RE DE GECRCGE LAMPTEY
17. Le PRESIDENT dit avoir appris |a nouvelle du décés, en nai 1996, de
M GCeorge Lanptey. Il ajoute qu'il a écrit a Mwe Lanptey pour lui présenter

| es condol éances du Com'té.

18. Al'invitation du Président, les nenbres du Conté observent une m nute

de silence en honmage a | a nénoire de CGeorges Lanptey

19. M ABOUL-NASR se félicite de |'idée de |’ établissenment d un rapport du
Président a intervalles réguliers. Il exprine par ailleurs sa satisfaction au
sujet de la lettre envoyée a Mre Lanptey. Les nonbreuses et intéressantes
suggestions formul ées par |le Président quant au renforcenent de |’ efficacité
appel I ent un exaren approfondi et pourraient donc étre débattues

ul t éri eurenent.

20. M D ACONU constate avec inqui étude que |a réponse faite au Danenark par
le Président ne portait pas tant sur la situation qui prévaut dans | e pays que

sur une question posée par |a Den Danske Forening. Les organi sations non

gouver nenent al es opérant au Danenark réagi ssent toujours vivenent aux

critiques faites de |'extérieur a |’ encontre du pays. Qi plus est, a l’instar

d un certain nonbre d autres pays occi dentaux, |e Danemark ne s’ est pas

pl ei nenent conformé aux dispositions de |'article 4 de | a Convention.

21. Le PRESIDENT se déclare persuadé que la lecture de la lettre regue de la
Den Danske Forening, qui sera communi quée a M Diaconu, dissipera toute
préoccupation au sujet de sa réponse.

22. M GARVALOV convient de |'utilité du rapport du Président mais dit qu'i
faudrait consacrer plus de tenps a la réflexion.

23. S agissant de la répartition du tenps, il déclare que |l e contenu et la
forme des rapports des Etats varient consi dérabl ement et que certains
appel l ent des débats noins longs que d autres, qu' il s’agisse de rapports

initiaux ou de rapports périodiques, et qu'ils devraient étre exam nés en
conséquence. Le Comté ne devrait pas étre |ié par des régles strictes et
expéditives destinées a limter les débats al ors que | es probl énes posés
suscitent |'intérét général. L'intervenant ajoute qu'un certain nonbre de
rapport non encore requis devraient étre examnés durant |a session en cours
et qu'il faudrait accorder plus de tenps a ces débats.

24, M WIFRUM rejoint le point de vue des précédents orateurs en ce qui
concerne |l e rapport du Président et |les propositions relatives aux limtes de
tenps. Les débats entre le Comté et les Etats parties devraient étre adaptés
aux réponses aux questions posées.
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QUESTI ONS D ORGAN SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES (point 3 de |’ ordre du jour)

25. M HUSBANDS (Secrétaire du Comté) dit qu il y a eu en tout cing
denmandes de report d’ examen de rapports d Etats parties ou de la situation
préval ant dans des pays n’ayant toujours pas présenté de rapports. Deux
rapports - émanant du Panana et du Quatenal a, pays ayant déja présenté des
rapports - ont été présentés sous forme de note verbale. |l croit savoir que
| es gouvernenents concernés souhaiterai ent dépécher des experts de |leurs
capital es respectives et que cela serait plus facile a organi ser pour la
session de nars 1997. Deux autres denandes officielles de report ont été
formul ées, |’une du Gabon, par lettre, et |’autre des Bahamas, par tél écopie.
Enfin, il ressort d un entretien avec |’ Anbassadeur du Liban qu’ un
représentant de ce pays souhaiterait que le Conité reporte |'exanen de |a
situation dans cet Etats partie.

26. Le PRESIDENT , attirant |’ attention sur |le projet de programre de
travail, dit que |’ examen des procédures d alerte rapide et dintervention

d urgence du Comté, qui avait été prévu pour le 14 aolt et |les jours suivants
pourrait étre avancé si les menbres | e souhaitent conpte tenu des
nodi fi cati ons apportées au cal endrier en rai son des reports denandés.

27. M SHAH , se référant aux procédures d alerte rapide et dintervention
d urgence du Comté, se déclare alarnmé par les infornations diffusées dans |a
presse et ailleurs au sujet de |’immnence d un génoci de au Burundi a |’'inage

de ce qui se produit au Rnanda. Bien que conscient des difficultés qu'i
éprouve a traiter de telles situations de violence systénatique, le Comté se
doit de faire tout ce qui est en son pouvoir pour enpécher |eur décl enchenent.
Le danger existe de trop peu faire, d agir trop tard. Toutefois, avant que le
Comté ne puisse prendre quel ques dispositions que ce soit en la matieére, il
lui faut étre tenu inforné avec précision de |’'évolution de la situation sur
le terrain ainsi que des nesures prises et de | a position adoptée par |es deux
grandes autorités conpétentes des Nations Unies, a savoir |e Conseil de
sécurité et le Secrétaire général. Il serait utile de savoir si |le secrétariat
serait en nesure d apporter au Comté des éclaircissenents a cet égard, tout
come sur tout événenent susceptible d intervenir tel que | e déploienent d une
force international e de pai x.

28. Le PRESIDENT déclare que des enquétes seront diligentées et qu il a été
inforné par |le secrétariat que |’ on pouvait s'attendre a ce qu’ une réponse
écrite soit apportée d ici nercredi aux questions de M Shahi.

29. M de GQUITES dit qu il partage |le point de vue de M Shahi sur la
situation alarnmante qui prévaut aujourd hui au Burundi, ainsi que dans

d autres régions du nonde. Il serait favorable a ce que |’ on engage sans
tarder un débat sur |a question des procédures d alerte rapide et

d intervention d urgence étant donné notanmment qu’'en sa qualité de nmenbre
du Conté responsable de la liaison avec | e Haut Conmissaire aux droits de
|"hormme, il doit s’ entretenir denmin soir avec | e Haut Conm ssaire et souhaite
lui faire part du point de vue du Conmté sur les plus inportants points a
débattre. Il dit avoir établi une liste provisoire sur laquelle |e Burund
occupe le plus haut rang de priorité et ajoute que figure aussi sur cette
liste la situation en ex-Yougosl avie, |’ accent étant particuliérenment placé
sur |’ ex-République yougosl ave de Macédoine et sur la Croatie, ainsi que sur
| a Papouasi e- Nouvel | e- Qi née et |e Libéria.
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30. Sur une question de procédure, il attire |’attention sur |e paragraphe 6
de la note informell e adressée au Président par |le secrétariat et faisant état
de la difficulté qu il y a a traduire dans toutes |les langues de travail |es

rapports de pays excédant 32 pages. Ceci veut dire sans aucun doute que ces
rapports seront publiés en anglais. De par son point de vue qui est aussi

celui de la France, il soutient le principe de |’ enploi du francais conme
| angue officielle et comme |angue de travail. Bien que conscient des
difficultés financiéres, il estine néannoins que |la question nmérite d étre

débattue plus avant. En particulier, |les rapporteurs de pays nonmmeés par |e
Com t é doi vent pouvoir disposer des rapports pertinents dans |eur propre
| angue de travail

31. M WO FRUM dit que le Comté a pour nandat, en fait pour obligation

d examner le plus t6t possible la situation qui régne au Burundi. La question
du Burundi et |’intervention du Haut Conmissaire aux droits de |’ homme seront
au coeur de la rencontre entre M de Gouttes et |e Haut Commi ssaire. |

convient avec M Shahi de la nécessité de faire en sorte que le Comté soit
tenu inforné des intentions du Conseil de sécurité mais il exprine des doutes
quant a sa volonté d agir. Il faudrait que le Comté recoive sans tarder |es
rensei gnement s nécessaires et, ayant connai ssance de tous les faits, qu'i
demande i nstament au Conseil de sécurité de prendre |es nesures voul ues.

32. Sur un autre point, il constate que la |liste des docunents di sponi bl es
au secrétariat conporte un certain nonbre d erreurs, s’agissant des
rapporteurs de pays.

33. M SHERIFIS, se référant aux questions d organi sati on nmentionnées dans
l e rapport du Président et portant notamment sur |es noyens envi sageabl es

par lesquels le Comté pourrait meux s acquitter de sa tache, dit que

le Conmité devrait étudier de facon plus approfondie | a possibilité d organiser
des sessions plus |ongues et peut-étre adopter une position sur ce point.

Les propositions faites par le Président sur le tenps & consacrer aux
différents types de rapports devraient étre étudi ées plus avant mais |la

soupl esse devrait étre larégle. Il convient qu il n'est nullenent nécessaire
de nommer des rapporteurs de pays pour |es deuxi émes séries d' examen.

34. La situation qui régne au Burundi, et qui préoccupe |le Comté au plus
haut point, devrait étre examnée avant la fin de |la prem ére semaine de |la
session. Il espére que |es renseignenments fournis au Comté conporteront un

exenplaire du rapport de |"ONU sur |e Burundi en date du 18 juillet 1996 et
dont la presse internationale a fait état. Un menbre du secrétari at
pourrait-il informer oralement |le Conité de |la situation au Burundi ?

35. Le PRESIDENT dit qu'il a prévu un débat sur |le programme de travail du
Comté lors de | a séance d ouverture de maniére a offrir aux nmenbres |la
possibilité de soul ever la question de | application de |a Convention dans
tout Etat partie autre que les Etats officiellenent inscrits au cal endrier.

36. M _ABOUL-NASR dit que le Comté devrait entamer dés que possible

| ' exanen des procédures d alerte rapide et dintervention d' urgence, ajoutant
que le cas du Burundi n'est pas |e seul problénme posé et que bien d autres
pays sont eux aussi source de préoccupation. Il serait des plus utile que le
Haut Commi ssaire aux droits de |’ homre explique ce qu'il a fait face a ces
situations et fasse savoir ce qu il attend du Comté.
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37. M GARVALOV convient que le Comté devrait exam ner dés que possible |a
situation qui régne au Burundi et d autres situations anal ogues. Il ajoute que
le Comté est noralement tenu de réagir a ces situations et qu' il devrait

faire entendre sa voi x fOt-ce pour |ancer seul enent un appel a |a nodération

38. M YUTZIS dit que |le Conité devrait obtenir, sur la situation qui reégne
au Burundi, autant d informations écrites que possible. Il devrait auss
inviter le Haut Comm ssaire aux droits de |'homme et des représentants

d’ autres structures spécialisées oeuvrant dans le cadre du Centre pour |es
droits de |’ honme & faire des déclarations orales sur leurs activités.

39. M RECHETOV dit qu'il conviendrait d' encourager |e Haut Conm ssaire aux
droits de |'home a porter a la connai ssance du Comté les nesures qu'il a
prises et a évoquer les situations qui, a ses yeux, sont a |'heure actuelle

l es plus dangereuses qui soient au nonde. Cela aiderait |le Conité & déterniner
|'ordre de priorité de ses travaux et a savoir de quelle maniére il pourrait

aider e meux possible | e Haut Conmissaire dans ses efforts.

40. M SHERIFIS note que | e Haut Conmi ssaire est appel é a prendre denain
nmatin la parole devant e Conité et estime que son intervention offrira aux
nenbres | a possibilité de soul ever certai nes questions préoccupantes.

Il espere que | e Haut Comm ssaire sera en nesure de consacrer suffisamrent de

tenps au Conité de mani ére a pouvoir pleinerent débattre de toutes |es
questions d'intérét mnutuel

41. M van BOVEN dit que le jeu de docurments qui lui a été envoyé est
inconplet. Un jeu de docunents a été fourni a chaque nenbre dans la salle de
réunion, mais il ainerait savoir s'il est autorisé a prélever des textes de

nani ére a pouvoir les étudier a |'extérieur, en dehors des heures de réunion.
Il ajoute que, dans |e passé, des exenplaires de chaque docunent étaient ms a
la disposition des participants au fond de la salle mais qu'il senblerait que
ce ne soit plus le cas et cherche a savoir ou il pourrait se procurer |les
docunents dont il a besoin.

42. Me SADDQALI dit qu' elle a regu un nessage par tél écopie |I'infornant

gu elle devait s'attendre a recevoir un petit nonbre d ouvrages qui, en fait,
ne lui sont janais parvenus.

43. M HUSBANDS (Secrétaire) dit que, pour des raisons d économe, |e nonbre
des docunents publiés a été réduit a un mninmum Les conptes rendus

anal yti ques des sessions antérieures peuvent étre consultés dans la salle de
réunion mais les nmenbres n'ont pas pu di sposer d' exenpl aires personnels.

Il s'excuse auprés de M Wl frumpour toute erreur qui aurait pu se glisser
dans la liste des docunents disponibles dans |es archives du secrétariat.

44, Chaque nenbre di spose de trois dossiers. Le premer de coul eur bl eue
renferne des docunents de références de base tels que |a Convention et le
reglenent intérieur du Conité. Le deuxi eme, a couverture noire, contient des
docunents relatifs aux rapports a exam ner durant |a session en cours, en

| " occurrence | e docunent de base de |'Etat partie concerné, |e rapport devant
étre exanminé, les rapports antérieurs et |es observations finales antérieures
du Comté. Si |'un quel conque de ces rapports ne figure pas parm |es
exenpl ai res personnel s confi és aux menbres, |a raison en est probabl ement que

| e docunent en question n"a pu étre publié a la date de diffusion de
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| a docunentation. Le troisiéne dossier, de couverture verte, contient d autres
docunents pertinents y conpris |'ordre du jour provisoire et le projet de
programre de travail. Il renferme en outre des rensei gnenents sur les Etats
dont la situation doit étre exaninée par le Comté en application de ses
procédures d'intervention d urgence et d' alerte rapide; c' est notaamment |e cas
du Burundi. D autres docunents d'information détenus par |e secrétariat
peuvent étre consultés dans |a salle de réunion

45, Les nenbres ont |la possibilité d enporter a |'extérieur des docunents
extraits des trois dossiers pour pouvoir |es étudier en dehors des heures de
réuni on et peuvent aussi |les enporter chez eux en fin de réunion, a

| ' exception des docunents de réf érence de base contenus dans | a chem se bl eue
Il's peuvent égal enent commander des exenpl aires de documents en s'adressant au

service de distribution des docunments a | a porte 40.

46. Le PRESIDENT dermande aux nenbres du Comté s'il existe des Etats autres
que ceux dont le nomfigure dans | e progranme de travail dont ils
souhaiteraient que la situation soit exanminée au titre du point 4 de |'ordre
du jour relatif aux procédures d alerte rapide et d'intervention d' urgence

47. M _ ABQOUL- NASR appuyé par M GARVALOV derande instament que soit adoptée
une recomrandati on ou une décision couvrant |es procédures d alerte rapide et
d intervention d urgence et par laquelle le Comté pourrait se déclarer alarné
par les violations des droits de |’ honme et |es actes de génoci de dans

di verses régions du nonde et exhorter les instances telles que |l e Conseil de
sécurité et les organi sations non gouvernenental es (ONG a oeuvrer en vue de

| "adopti on d une sol ution. Chaque situation peut étre au besoin traitée de
mani ére plus approfondi e, de préférence sur |a base des rensei gnenents fournis
par | e Haut Conmi ssaire aux droits de |’ homre, qui agit en qualité de
coordonnat eur de |’ information communi quée par une foul e d’ organi smes et peut
par conséquent offrir une inmage d ensenbl e d une situation donnée préoccupant
le Conité.

48. M SHERIFIS dit que |a question d une recomandati on générale a été
débattue a |l a quarante-huitiéne session au cours de laquelle il a été décidé
qu’ un projet de reconmandation général e soit présenté pour examen et adoption
a | a quarante-neuvi éne session. La recomrandati on générale ne porterait que
sur les violations des droits de |’ homme couvertes par |es dispositions de la
Convention internationale sur |'élimnation de toutes |es formes de
discrimnation raciale et ne viserait en aucun cas a confier au Comté des
responsabilités qui inconbent a d autres instances telles que, par exenple,
le Conseil de sécurité

49, Le PRESIDENT suggére que le Conité établisse un rapport sur
| " opportunité des procédures d alerte rapide et d intervention d urgence a la
lum ére des situations qui se sont produites dans | e nonde depuis 1994.

50. M de QUTTES convient qu’ une recomandation générale pourrait étre
rédi gée et adoptée, qu'il faudrait placer |'accent sur |'inportance des
procédures novatrices du Conité applicables a |'alerte rapide et aux
interventions d urgence et que | e Haut Conm ssaire aux droits de |’ homme

devrait dés que possible prendre |a parole devant |e Conité.




CERD J SR 1156
page 9

51. M_van BOVEN dit que |a recommandation générale devrait nmettre |’ accent
sur la contribution particuliére que le Comté pourrait apporter, et qu'i
faudrait veiller a ce que son contenu ne donne pas a penser que le Conité

enpi éte sur les attributions d autres instances telles que | e Conseil de
sécurité ou | a Comm ssion des droits de |’ homme ou en assune le réle.

52. En sa qualité de responsable de la collecte, de |'orientation et de |la
coordination de |'information intéressant les travaux du Comté, le

Haut Commi ssaire aux droits de | homme est un partenaire indi spensable de par
ses activités et de par les décisions qu'il prend quant a |'opportunité des

procédures d alerte rapide et dintervention d urgence.

53. L'activité déployée par |les rapporteurs de pays dans | e cadre des
deuxi énes séries d' exanmen est utile au Comté lorsqu' il examne la situation
des droits de |’ homre dans les Etats parties et cette activité devrait se
pour sui vre

54. M _WJ FRUM convient que |les renseignenents fournis par |es rapporteurs
de pays sur |es deuxi émes séries d' exanen sont extrénenent utiles en ce sens
que les autres nmenbres du Conmté peuvent ainsi disposer de rensei gnenents
guils nauraient pas le tenps de réunir par eux-nénes ou qu’ils auraient de
grandes difficultés a obtenir.

La séance est levée a 12 h 35




